b3 - ) Empfanger/Conggnée/Desunataire ) Emplangs- und Bearbertungsvermerke! Lieferschein
o LA Remarks/Observations
Getrag S.p.A. @ Nr.
Via dei G i, 5 00103111
la dei Gerani, “4) Versapdd.atumlDate of delivery/
1-70026 Modugno Date de livraison 03.07.2018
[5) LieferantVendor/F ournisseur 6) Fracht (7) Anlieferung (lst) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 [ ] [enfe | Waggon] [Spediteur
. N . EUR Frachtgut fremd.Fahrzet
finova Feinschneidtechnik GmbH Em_._lm ﬁ @ @g
Am Weidenbroich 24 - /4
42897 Remscheid Post
10) lhre Zeichen/ |(11) Bestellung Nr./your order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers (12_) Unsere Abteilung/our ref/  [(13) Hausru (14) Unsere Auttragsnr./our No./notre No.
our ref./votre ref. {votre ordre notre réf.
413 550003100401 AB5312
13.10.2011
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfrei] (21) Verpackungsar/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
durch Spedition X Siehe unten LKW | Bruto §35,00 552,00 Netto
25) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |1-70026 Modugno |100 14248
27} |(28) Sachnummer-/Drawing No.J (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Description  [(30) Menge/ 31) (40) Empféngervermerke
Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité [Einheit Menge (st) - Vermerke
) _ 1 /0558724300 Kupplungsscheibe __5.520 |tk _ _ ]
(2155.01)
: 19{B
1 x Kunst.Pal-Bari 4&) ’{?’?
40 x TBA-520881 1385tk 5oo 8324464
1 x TBA-520892
40 x VCl-Zuschnitt fiir KLT £8o18T zB g
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
\
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
- - - Quantita dichiarata: 5(;2-9
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: < i
Conformita alle schede d'imbalio: [@/
Data controllo: oé/@p(u,{ 3
Firma
[@2) Eingangsvermerke {43y Mengenprifung (44) Guteprufung/Profbencht (d45) Emptanger 46) Rechnungsprutung
[Datum
Name/
Nr




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-005822 vom 03,07.2018

(T T

18-005822

Ludwigsburg, 03.07.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-

Ubereinkommens {iber den Beférderungsvertrag contrat

im intern. StraRengiiterverkehr (CMR),

Ce ftransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au
de
marchandises par route (MR).

CMR

transport  international  des

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.~Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date (06.07.2018

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zelt/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 03,07.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de ta prise en charge de la marchandise

Zelt/ Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

Pos. ZeicherVNr,
9 No. 10 Marques et numéros

11 Anzahl der LM

42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise

Gewicht, kg Umfang
14 Poaids, kg 15 cbm

1 103062 + 111 2 EP Getriebeteile 1.003
2 103102 2 EP 627
Summe: 4,00 EP 1.630,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km
4 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhénger S ¥ |
Fahrer KUEHNE"" AGEL .
AR IAAAIIHH.A (RA)

22 Benutzter Grenziibergang

Via dei Ciglagy

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre Texpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. Hn

D-71634 Ludwigsburg : ' 1-70026 MODUGNO
uRicevuto con viserva di
Unterschrift und Stempel des Frachlfﬁhrerwerif‘ ca su qu‘lajr&mﬁ

Signature et timbre du transporteur

= Jf JUZU IVivatrgr
mpfangen am
andises le

Signature eNimbre de destinataire

ey
{gﬁa]pgsgigmpféngers

\ 7
Datum/ Date

~
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



